Please retain this information for future reference.

Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

Rechargeable batteries are to be removed from the product

before being charged.

Rechargeable batteries are only to be charged under adult supervision.

Different types of batteries or new and used batteries are not to be mixed.

Only batteries of the same or equivalent type as recommended
are to be used.

Batteries are to be inserted with the correct polarity.

Exhausted batteries are to be removed from the product.

The supply terminals are not to be short-circuited.

Remove batteries when not in use or discharged.

Conservare queste informazioni per successive consultazioni.
Non ricaricare le pile non ricaricabili.

Rimuovere le pile ricaricabili dal prodotto prima di caricarlo.

Le pile ricaricabili devono essere caricate esclusivamente sotto la
supervisione di un adulto.

Non usare insieme diversi tipi di pile né utilizzare insieme

pile vecchie e nuove.

Utilizzare solo pile dello stesso tipo o di tipo equivalente a quello
raccomandato dal produttore.

Inserire le pile con la polarita corretta.

Rimuovere sempre le pile scariche dal prodotto.

| morsetti di alimentazione non devono essere cortocircuitati.
Rimuovere le batterie quando non in uso o esaurite.

Guardar esta informacién para futuras consultas.

Las pilas no recargables no deben recargarse.

Las pilas recargables deben sacarse del producto antes de cargarlas.
Las pilas recargables deben cargarse Gnicamente baijo la

supervisién de un adulto.

No mezclar pilas de distintos tipos, ni pilas gastadas con pilas nuevas.
Sélo se deben usar pilas del fipo recomendado u otro equivalente.
Las pilas deben colocarse con la polaridad correcta.

Las pilas agotadas deben sacarse del juguete.

No cortocircuitar los bornes de las pilas.

Quite las baterias cuando no se esté usando o estén descargadas.

Conserver ces informations pour référence ultérieure.

Ne pas essayer de recharger des piles non rechargeables.
Enlever les piles rechargeables de 'appareil avant de les charger.
Charger les piles rechargeables sous la surveillance d'un adulte.
Ne pas utiliser ensemble des piles de types différents, ni des

piles neuves avec des piles usagées.

Utiliser uniquement des piles identiques ou équivalentes

a celles recommandées.

Insérer les piles en respectant la polarité.

Enlever les piles de I'appareil si elles sont usées.

Ne pas court-circuiter les bornes d'alimentation.

Retirez les piles lorsquelles sont déchargées ou en cas de non-utilisation.

Guarde esta informagdo para futuras consultas.

As pilhas ndio recarregaveis néo devem ser recarregadas.

As pilhas recarregéveis devem ser removidas do produto

antes de serem recarregadas.

As pilhas recarregéveis s6 devem ser carregadas sob a
superviséo de adultos.

Néio se deve misturar pilhas novas com pilhas usadas ou pilhas
de tipos diferentes.

S6 devem ser usadas as pilhas recomendadas ou de tipo equivalente.
As pilhas devem ser colocadas com a polaridade certa.

As pilhas fracas devem ser retiradas do aparelho.

Os terminais de alimentacdo ndo devem entrar em curto-circuito.
Remova as baterias quando néo estiverem em uso ou quando
estiverem vazias.

This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful

/ Permet de faire
des dérapages !

Bewaar deze informatie zodat u deze later kunt raadplegen.
Wegwerpbatterijen dienen niet opnieuw opgeladen te worden.
Oplaadbare batterijen dienen véér het opladen uit het product
verwijderd te worden.

Oplaadbare batterijen dienen alleen onder toezicht van een volwassene
opgeladen te worden.

Gebruik geen combinatie van verschillende soorten batterijen of

nieuwe en gebruikte batterijen.

Gebruik alleen batterijen van het aanbevolen of een overeenkomstig soort.
Let bij het plaatsen van batterijen op de juiste polariteit.

Lege batterijen dienen uit het product verwijderd te worden.

De polen van de batterijen niet kortsluiten.

Verwijder batterijen indien niet in gebruik of leeg.

Informationen fir zukinftige Zwecke aufbewahren.

Nicht aufladbare Batterien nicht aufladen.

Aufladbare Batterien vor Aufladung vom Produkt entfernen.
Aufladbare Batterien nur unter Aufsicht Erwachsener aufladen.
Verschiedene Batterie-Arten bzw. neue und alte Batterien nicht
gemeinsam einsetzen.

AusschlieBlich empfohlene oder gleichwertige Batterie-Arten einsetzen.
Batterien mit der korrekten Polaritét einsetzen.

Leere Batterien aus dem Produkt entfernen.

Keinen Kurzschluss an den Anschlussklemmen verursachen.
Batterien in entladenem Zustand oder bei Nichtgebrauch entfernen.

Gem disse oplysninger fil senere brug.

Ikke-genopladelige batterier mé ikke oplades.

Genopladelige batterier skal tages ud af produktet, for de oplades.
Genopladelige batterier ma kun oplades under opsyn af en voksen.
Der mé ikke anvendes en blanding of forskellige typer batterier eller nye
og brugte batterier.

Det anbefales kun at anvende batterier af samme eller tilsvarende type.
Batterierne skal isaettes med den korrekte polaritet.

Helt afladede batterier skal fiernes fra produktet.

Forsyningspunkterne mé ikke kortsluttes.

Tag batterierne ud, nar enheden ikke er i brug eller er afladet.

ileride basvurmak tzere litfen bu bilgileri muhafaza ediniz.

Sarj edilemeyen tipte piller sarj edilmemelidir.

Sarj edilebilir piller sarj isleminden dnce irinden gikarilmalidir.

Sarj edilebilir piller yalnizea bir yetiskinin gézetiminde sarj edilmelidir.
Farkli tipte piller veya yeni ve eski piller birlikte kullanilmamalidir.
Yalnizca ayni veya esit tipteki pillerin kullanilmasi tavsiye edilir.

Piller dogru kutup yéniinde yerlestirilmelidir.

Bitmis piller Griinden gikarilmalidir.

Besleme terminalleri kisa devre yaptiriimamalidir.

Kullanilmadiginda veya desarj oldugunda pilleri ikarin.

Spara den har informationen fér framtida bruk.

Icke uppladdningsbara batterier far int laddas.

Ta ut uppladdningsbara batterier ur produkten innan de laddas.
Uppladdningsbara batterier far endast laddas under uppsikt av en vuxen.
Blanda inte olika typer av batterier eller nya och gamla batterier.

Endast batterier av rekommenderad typ eller motsvarande fér anvéndas.
Batterierna maste séittas in med korrekt polaritet.

Ta ut férbrukade batterier ur produkten.

Batteripolerna far inte kortslutas.

Ta ur batterier nér de inte anvénds eller &r urladdade.

Oppbevar denne informasjonen for fremtidig referanse.
Ikke-oppladbare batterier skal ikke lades opp.

Oppladbare batterier skal fiernes fra produktet fer de blir satt pé lading.
Oppladbare batterier skal kun lades under tilsyn av voksne.

Ulike typer batterier eller nye og brukte batterier skal ikke blandes.

Det anbefales kun at batterier av samme eller tilsvarende type brukes.
Batterier skal settes inn i riktig retning.

interference, and (2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Oppbrukte batterier skal tas ut av produktet.

Kontaktpunktene skal ikke kortsluttes.

Fiern batterier nar de ikke er i bruk eller er utladet.

Sailytd némé tiedot tulevaisuuden varalle.
Ei-ladattavia paristoja ei saa ladata.

Lightning McQueen
Remote Conirol Car
Voiture télécommandée

Poista ladattavat paristot tuotteesta ennen niiden lataamista.

Lataa paristot vain aikuisen valvonnassa.

Al kéytd eri tyyppisid tai uusia ja kéytettyjd paristoja samanaikaisesti.

Suosittelemme, ettd kdytét vain samantyyppisid tai

vastaavantyyppisid paristoja.

Tarkista paristojen oikea polaarisuus ennen asentamista.

Poista loppuun kuluneet paristot tuotteesta.
Varo aiheuttamasta systtsliittimien oikosulkuja.

Poista paristot, kun ne eivét ole kéytdssd tai niiden séhkévaraus

on purkautunut.
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Requires (qty) (type) batteries (included)
Funziona con 2 pile 22 (incluse)

Funciona con 2 pilas 22 (incluidas)
Fonctionne avec 2 piles 22 (incluses)
Funciona com 2 pilhas 22 (incluidas)
Werkt op 2 22 batterijen (inbegrepen)
Bendtigt 2 22 Batterien (enthalten)

Kerer pa 2 22 batterier (medfelger)

2 adet 22 pil gerekir (dahil)

Drivs pa 2 22 batterier (medfsljer)

Krever (ant.) (type) batterier (inkludert)
Kéiytd (médrd) (tyyppi) paristoja (ohessa)
ERER (HE) (R WS (FEERRME)
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CAUTION:
Changes or modifications not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits

for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful

interference in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and,

if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful

interference fo radio communications. However, there is no guarantee that interference

will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,

which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged

to try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment info an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Will add information on a label and attach to the bottom of the packaging



